kreduse x AKSE

Incoming sigortasi: adim adim Tiirkge kilavuz

Almanya'daki ilk glinleriniz icin saglik sigortasi. Bagvuru sayfasi Almancadir. Bu kilavuzu telefonunuzda ikinci

sekmede ac¢ik tutun ve adim adim takip edin.

Incoming-Versicherung bei der HanseMerkur - Ausflllhilfe fiir die deutsche Antragsstrecke, Stand 17.09.2026

Onemli: Bu {riin gecici konaklamalar igindir (93 giine kadar). Son adimda, oturumunuzun gegcici oldugunu ve

memleketinize déneceginizi onaylamaniz istenir. Almanya'ya kalici olarak yerlesiyorsaniz, imzalamadan 6nce bize yazin:

kontakt@kredus.de

@ Cerez uyarisi

Cookie-Hinweis

Sayfa acilinca altta bir kutu cikar. Alle akzeptieren (Tumiini kabul et) digmesine dokunun, kutu kapanir.

Einreisedatum t.mm.jjjj

Privatspharen-Einstellungen @

Diese Seite nutzt Website Tracking-Technologien von
Dritten, um ihre Dienste anzubieten, stetig zu verbessern
und Werbung entsprechend der Interessen der Nutzer
anzuzeigen. Ich bin damit einverstanden und kann meine
Einwilligung jederzeit mit Wirkung fiir die Zukunft
widerrufen oder &ndern.

Datenschutzerklarung Impressum

Alle akzeptieren

Nur notwendige Cookies akzeptieren

Individuelle Cookie-Einstellungen

Privatspharen-Einstellungen

Alle akzeptieren

Nur notwendige Cookies akzeptieren

Gizlilik ayarlari

TUminG kabul et

Sadece gerekli cerezleri kabul et

Buna dokunun

isterseniz bu da olur



€@ Seyahat tarihleri

Reisedaten

Tarih alanina dokununca telefonunuzda takvim agcilir. Tarihi takvimden segcin, elle yazmaniz gerekmez.

Wann beginnt |hr Aufenthalt? 0

Einreisedatum 27.09.2026

Wann beginnt lhr Aufenthalt? Konaklamaniz ne zaman basliyor?

Einreisedatum Almanya'ya giris tarihiniz Ucaginizin Almanya'ya indigi
gin

€@ Sigorta siiresi

Versicherungszeitraum

Sigortanin baslangici genelde giris tarihinizle aynidir. Bitis tarihi: yasal saglik sigortanizin (BARMER) basladigi giin.

Wann beginnt und endet der

Versicherungszeitraum?

Versicherungsbeginn 27.09.2026
Versicherungsende / Reiseende 26.12.2026
Wann beginnt und endet der Sigorta sliresi ne zaman baslar ve
Versicherungszeitraum? biter?
Versicherungsbeginn Sigorta baslangici Giris tarihinizle ayni glin
Versicherungsende / Reiseende Sigorta bitisi / seyahat sonu BARMER'in basladigi giin;

emin degilseniz ise baslama
giniunlz



€@ Sigortalanacak kisiler

Wer wird versichert

Yalniz geliyorsaniz kisi sayisi 1'dir. Ailenizle geliyorsaniz + ile artirin; her kisi i¢cin dogum tarihi ve Ulke sorulur.

Wer wird versichert?

Anzahl Personen . 1

Geburtsdatum 1. Person 05
05

1992

Heimatland 1. Person Turkei

Wer wird versichert?

Anzahl Personen

Geburtsdatum 1. Person

Tag / Monat / Jahr

Heimatland 1. Person

< << B o

Kim sigortalanacak?
Kisi sayisi

1. kisinin dogum tarihi

Gln/ Ay /Yl

1. kisinin Ulkesi

Yalniz geliyorsaniz: 1

Gun, ay, yil olarak g listeden
secin

Tarkei (Turkiye)



€@ Seyahatinizin amaci

Zweck der Reise

Durumunuza uyan kutuya dokunun. Emin degilseniz segmeden dnce bize sorun: kontakt@kredus.de

Was st der Zweck Ihrer Reise? (]

Urlaub / Besuch
= iner Rundre

‘Wissenschatt, Forschung,

Lehre, Weiterbildung

B e rorocos o
Student an ffentlicher

@ Universitat o
‘Student an privater Universitst

= o
Expat, Geschiftsreisende

)ﬂ. Freiberufler )
2.8, bei einer Ents

AuPalr, Schtleraustausch,
% Sprachschule, Work & Travel @

[y Grmeomi
bei einer Weinl

[
Was ist der Zweck lhrer Reise?

Urlaub / Besuch

Wissenschaft, Forschung, Lehre, Weiterbildung

Student an 6ffentlicher Universitat
Student an privater Universitat

Expat, Geschéftsreisender, Freiberufler

Au Pair, Schiileraustausch, Sprachschule, Work &
Travel

Erntehelfer / Saisonarbeit

Weiter

Seyahatinizin amaci nedir?
Tatil / ziyaret

Bilim, arastirma, 6gretim, ileri egitim

Devlet Universitesinde 6grenci

Ozel liniversitede 6grenci

Yurt disi gorevlisi, is seyahati, serbest
calisan

Au Pair, 6grenci degisimi, dil okulu,
Work & Travel

Hasat iscisi / mevsimlik is

Devam

Turistik gelis

Universitede arastirmaci veya
misafir 6gretim Uyesi

Calismak Uzere geliyorsaniz
genelde bu

Sectikten sonra buna
dokunun



© Teklifi secin

Angebot wahlen

iki tarife gbsterilir. Basic temel saglik korumasidir ve ¢ogu kisi icin yeterlidir. Profi daha genis kapsamuldir. Fiyat, tim siire
icin toplam tutardir.

Wahlen Sie Ihr Angebot

Reise-Krankenversicherung (HanseMerkur
Reiseversicherung AG) @

Angebot 1von 2
)

O

HanseMerkur Basic

 Reise-Krankenversicherung @

>

T
Wahlen Sie lhr Angebot Teklifinizi segin
Reise-Krankenversicherung Seyahat saglik sigortasi Asil koruma budur
HanseMerkur Basic HanseMerkur Basic Temel tarife
HanseMerkur Profi HanseMerkur Profi Daha genis tarife
Gesamtpreis fiir alle Reisenden Tim yolcular icin toplam fiyat Aylik degil, toplam tutar
Auswihlen Sec istediginiz tarifede buna

dokunun



© Ek paket (istege bagl)

Zusatz-Paket

Sorumluluk, kaza ve bagaj sigortasini iceren ek pakettir. Zorunlu degildir. istemiyorsaniz secmeyin ve Weiter ile devam

edin.

Zusatz-Paket (HanseMerkur Reiseversiche-
rung AG) ©

Angebot 1von 2
.

O

HanseMerkur Basic

Tarifvergleich und Produktinformationen Vv

Zusatz-Paket
Reise-Haftpflichtversicherung
Notfall-Versicherung
Reise-Unfallversicherung
Reisegepack-Versicherung

Weiter

Ek paket

Seyahat sorumluluk sigortasi
Acil durum sigortasi

Seyahat kaza sigortasi

Bagaj sigortasi

Devam

istege bagli



@ Sigortalanan kisinin bilgileri

Versicherte Person

Adinizi pasaportunuzdaki gibi yazin. Turkce harfler (s, &, 1, ¢) sorun ¢ikarirsa Almanca karsiliklarini kullanin: s, g, i, c.

Versicherte Person(en)

Vorname

Nachname

Geburtsdatum 05 v

05 v

1992 v
StraBe und Hausnr.
pLZ
ort

Ltend  Bitte wahlen v

(O Daten fir buchende Person und Kreditkarte ibernehmen

Versicherte Person(en)

Vorname
Nachname
Geburtsdatum

StrafBe und Hausnr.

PLZ

Ort
Land

Daten fiir buchende Person und Kreditkarte
libernehmen

Sigortalanan kisi(ler)
Ad

Soyad
Dogum tarihi

Cadde ve bina numarasi

Posta kodu
Sehir
Ulke

Bu bilgileri sigorta ettiren ve kart icin
de kullan

Pasaportunuzdaki gibi
Pasaportunuzdaki gibi
Gn, ay, yil listelerinden

Almanya'daki adresiniz;
yoksa Tirkiye adresiniz

5 rakam

Deutschland veya Tirkei
Sigortayi kendiniz icin
yaplyorsaniz isaretleyin: ayni
bilgiler asagi kopyalanir



€@ Sigorta ettiren kisi ve iletigim

Buchende Person und Kontakt

E-posta adresinizi iki kez ayni sekilde yazin. Poligeniz ve tim belgeler bu adrese gelir, bu ylizden dogru olmasi ¢ok

onemlidir.

Telefon (optional)

E-Mail

E-Mail wiederholen

Daten der buchenden Person
(Versicherungsnehmer)

Firma

Titel (optional)
Telefon (optional)
E-Mail

E-Mail wiederholen

Sigorta ettiren kisinin bilgileri

Firma

Unvan (istege bagl)
Telefon (istege bagli)
E-posta

E-postayi tekrar yazin

Kendiniz icin yapiyorsaniz
yukaridaki kutuyu isaretleyin

Bos birakin
Bos birakin
istege bagli
Sik kullandiginiz adres

Aynisini tekrar



(3 Odeme

Zahlungsdaten

Uc 6deme yolu vardir. Alman banka hesabiniz varsa SEPA en kolayidir. Yoksa kredi karti veya PayPal kullanin.

yyyyyyyyyy Bl v

...............

Zahiweise (]

Zrivese | einmalig v

Zahlungsdaten
Kreditkarte

SEPA (Basislastschriftverfahren)
PayPal

Kartennummer

Gilltig bis

Kartenprifnummer

IBAN

Zahlweise

Daten priifen

Odeme bilgileri
Kredi karti

SEPA otomatik 6deme

PayPal
Kart numarasi

Son kullanma tarihi
Kart glvenlik kodu
IBAN

Odeme sekli

Bilgileri kontrol et

Visa, Mastercard veya
American Express

Alman IBAN gerekir

Ay ve yil
Kartin arkasindaki 3 hane

Alman hesabinizin IBAN'I (DE
ile baslar)

einmalig = tek seferde
(6nerilir)

Bu diigme sizi son adima
goturar



@ Kontrol ve onay

Prifen

Son sayfada tim bilgileriniz 6zetlenir ve onay kutulari ¢ikar. Kutularin Tlrkgesi asagidadir. Sadece dogru olanlari

isaretleyin.

Bitte priifen Sie Ihre Daten

Bitte beachten Sie, dass Falschangaben zum
Verlust des Versicherungsschutzes fiihren
kénnen.

Ich habe die Datenschutzhinweise zur Kenntnis
genommen.

Ja, ich méchte auch weiterhin gut informiert
bleiben ...

Ich bestatige, dass der Aufenthalt der
versicherten Person/en nur voriibergehend ist ...

Widerrufsbelehrung (PDF)

Verbraucherinformationen (PDF)

© Onay ve belgeler

Bestatigung

Lutfen bilgilerinizi kontrol edin

Yanlis beyan, sigorta korumasinin
kaybina yol acabilir.

Veri koruma bilgilerini okudum.

Evet, HanseMerkur'un
kampanyalarindan haberdar olmak
istiyorum.

Sigortalanan kisilerin Almanya'daki
konaklamasinin yalnizca gegici
oldugunu, memleketindeki ikametini
korudugunu ve seyahat bitince
ddnecegini onayliyorum.

Cayma hakki bilgilendirmesi (PDF)

Tulketici bilgilendirmesi (PDF)

Bilgileri dikkatle kontrol edin

Zorunlu

istege bagli, reklam izni

DIKKAT: Almanya'ya kalici
yerlesiyorsaniz bunu
isaretlemeyin, dnce bize
yazin

Saklayin
Saklayin

Satin alma tamamlaninca e-posta ile Beratungsprotokoll (danisma tutanagi) gelir. Sigorta teyidi, sartlar ve Urln bilgi
formu ayri bir e-posta ile, bilgileriniz kontrol edildikten sonra génderilir.

Versicherungsbestatigung

Beratungsprotokoll

Allgemeine Versicherungsbedingungen

Service Hotline: 040 4119-1919

Sigorta teyidi

Danisma tutanagi

Genel sigorta sartlari

HanseMerkur telefon hatti (Almanca)

Vize ve igveren icin bu belge
gerekir

E-posta ile gelir

Sorun olursa 6nce bize yazin

Basvurudan sonra portalda Tamamladim, liitfen not edin baglantisina dokunun, béylece sizin igin takip edebiliriz.

Sorulariniz igin: kontakt@kredus.de

Kredus x Akse Visa Consulting - kontakt@kredus.de
Bu kilavuz bir ceviri yardimidir, sigorta danismanligi yerine gegmez. Baglayici olan Almanca metinlerdir.



